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Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vililli kirjeenvaihtona tehty
SOPIMUS

sidstojen tuottamien korkotulojen verotuksesta 3 piivini kesikuuta 2003 annetussa neuvoston
direktiivissi 2003/48[EY siidettyji toimenpiteiti vastaavia toimenpiteiti koskevan Euroopan yh-
teison ja Sveitsin valaliiton sopimuksen soveltamispdivisti

A. Euroopan yhteison kirje

Arvoisa herra,

Viittaan Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton sopimukseen sdist6jen tuottamien korkotulojen verotuk-
sesta annetussa neuvoston direktiivissi 2003/48/EY siiddettyjd toimenpiteitd vastaavista toimenpiteistd. So-
pimusta, jonka sopimuspuolet ratifioivat tai hyvaksyvit sisdisten menettelyjensd mukaisesti, sovelletaan
sopimuksen 18 artiklan 2 kohdassa médrityn menettelyn mukaisesti vahvistetusta paivimaarasta.

Sopimuksen 18 artiklan 2 kohdan mukaan sopimuspuolet pddttavit yksimielisesti vdhintddn kuusi kuu-
kautta ennen sopimuksen 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua pdivimairad (1. tammikuuta 2005), tayttyyko
sopimuksen 18 artiklan 1 kohdassa asetettu edellytys, ja jos sopimuspuolet katsovat, ettei kyseinen edellytys
tdyty, niiden on yhteiselld sopimuksella vahvistettava uusi pdivimaird sopimuksen soveltamista varten.

Sopimuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaan sopimuksen soveltaminen edellyttds, ettd Santa Maria da Feiran
Eurooppa-neuvostossa 19. ja 20. kesidkuuta 2000 kokoontuneen talous- ja raha-asiain neuvoston raportissa
mainitut jisenvaltioista riippuvaiset tai niihin assosioituneet alueet sekd Amerikan yhdysvallat, Andorra,
Liechtenstein, Monaco ja San Marino hyvaksyvit direktiivissd tai tdssd sopimuksessa sen 15 artiklaa lukuun
ottamatta esitettyjen toimenpiteiden mukaiset tai niitd vastaavat toimenpiteet ja panevat ne tdytintoon
samaan aikaan.

Euroopan yhteisén ja Sveitsin valaliiton vililld kiytyjen neuvottelujen perusteella Sveitsin valaliitto voi 17
artiklan 2 kohdan mukaisesti soveltaa sopimusta vasta 1 paivastd heindkuuta 2005 edellyttden, ettd maan
perustuslaissa vahvistetut vaatimukset tdytetddn kyseiseen pdivimddrdin mennessi.

Pyydin vahvistustanne sille, ettd 1 péivd heindkuuta 2005 sopii Teille sopimuksen 18 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuksi sopimuksen uudeksi soveltamispaivimadriksi ja ettd Sveitsin hallitus tekee kaikkensa sen
varmistamiseksi, ettd kyseistd pdivimadrdd noudatetaan. Edelleen pyydin teitd vahvistamaan, ettd Sveitsin
valaliitto hyvaksyy 21 paivind kesikuuta 2004 pidetyissd neuvotteluissa ilmoitettujen tietojen perusteella
sen, ettd 18 artiklan 1 kohdassa asetetun edellytyksen on téytyttivid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta, mitd
seuraavassa kappaleessa esitetddn.

Hyviksyn sen, ettd Sveitsi on velvoitettu soveltamaan sopimuksen médrdyksid 1 pdivastd heindkuuta 2005
ainoastaan siind tapauksessa, ettd kaikki EU:n jdsenvaltiot ja kaikki 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut maat
ja alueet soveltavat sopimuksessa mainittuja sddst6ihin kohdistuvia verotoimenpiteitd samasta paivimadrastd
alkaen. Sama ehto koskee kutakin EU:n jdsenvaltiota.

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.
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Hecho en Luxemburgo, el

V Lucemburku dne

Udferdiget i Luxembourg, den
Geschehen zu Luxemburg am
Luxembourg,

Eywe oug AouEepfoupyo, otig

Done at Luxembourg,

Fait a Luxembourg, le

Fatto a Lussembourgo, addi
Luksemburga, 26 -10- 7004
Priimta Liuksemburge,

Kelt Luxembourgban,

Maghmul fil-Lussemburgu,

Gedaan te Luxemburg,
Sporzydzono w Luksemburgu, dnia
Feito em Luxemburgo,

V Luxemburgu

V Luxembourgu,

Tehty Luxemburgissa

Utfirdat i Luxemburg den

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europiske Fellesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Evpondiki Kowotyta

For the European Community

Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eur6pai K6zosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspélnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar
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B. Sveitsin valaliiton kirje

Arvoisa herra,

Minulla on kunnia ilmoittaa saaneeni tinddn paivityn seuraavan sisiltoisen kirjeenne:

”Arvoisa herra

Viittaan Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton sopimukseen siidstojen tuottamien korkotulojen vero-
tuksesta annetussa neuvoston direktiivissd 2003/48/EY sdddettyjd toimenpiteitd vastaavista toimenpiteistd.
Sopimusta, jonka sopimuspuolet ratifioivat tai hyviksyvit sisdisten menettelyjensd mukaisesti, sovelletaan
sopimuksen 18 artiklan 2 kohdassa médrityn menettelyn mukaisesti vahvistetusta paivimaarasta.

Sopimuksen 18 artiklan 2 kohdan mukaan sopimuspuolet paattavat yksimielisesti vahintddn kuusi kuu-
kautta ennen sopimuksen 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua paivimadrad (1. tammikuuta 2005),
tayttyyko sopimuksen 18 artiklan 1 kohdassa asetettu edellytys, ja jos sopimuspuolet katsovat, ettei
kyseinen edellytys tdyty, niiden on yhteiselld sopimuksella vahvistettava uusi pdivimaird sopimuksen
soveltamista varten.

Sopimuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaan sopimuksen soveltaminen edellyttidd, ettd Santa Maria da
Feiran Eurooppa-neuvostossa 19. ja 20. kesdkuuta 2000 kokoontuneen talous- ja raha-asiain neuvoston
raportissa mainitut jasenvaltioista riippuvaiset tai niihin assosioituneet alueet sekd Amerikan yhdysvallat,
Andorra, Liechtenstein, Monaco ja San Marino hyvaksyvit direktiivissd tai tdssd sopimuksessa sen 15
artiklaa lukuun ottamatta esitettyjen toimenpiteiden mukaiset tai niitd vastaavat toimenpiteet ja panevat
ne tdytint66n samaan aikaan.

Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valilld kdytyjen neuvottelujen perusteella Sveitsin valaliitto voi 17
artiklan 2 kohdan mukaisesti soveltaa sopimusta vasta 1 pdivistd heindkuuta 2005 edellyttien, etti maan
perustuslaissa vahvistetut vaatimukset tdytetddn kyseiseen pdivimairdan mennessa.

Pyydin vahvistustanne sille, ettd 1 paivd heindkuuta 2005 sopii Teille sopimuksen 18 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuksi sopimuksen uudeksi soveltamispdivimairdksi ja ettd Sveitsin hallitus tekee kaikkensa sen
varmistamiseksi, ettd kyseistd paivimairdd noudatetaan. Edelleen pyydin teitd vahvistamaan, ettd Sveitsin
valaliitto hyviksyy 21 péivinid kesikuuta 2004 pidetyissd neuvotteluissa ilmoitettujen tietojen perusteella
sen, ettd 18 artiklan 1 kohdassa asetetun edellytyksen on tdytyttdvd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta,
mitd seuraavassa kappaleessa esitetddn.

Hyviksyn sen, ettd Sveitsi on velvoitettu soveltamaan sopimuksen mdairdyksid 1 péivdstd heindkuuta
2005 ainoastaan siind tapauksessa, ettd kaikki EU:mn jasenvaltiot ja kaikki 18 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetut maat ja alueet soveltavat sopimuksessa mainittuja sdéstoihin kohdistuvia verotoimenpiteitd samasta
pdivimaarastd alkaen. Sama ehto koskee kutakin EU:n jdsenvaltiota.

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.”

Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valilld kdytyjen neuvottelujen perusteella voin vahvistaa, ettd Sveitsin
valaliitto on yhtd mieltd edelld mainitun sopimuksen uudesta, 1 paiviksi heindkuuta 2005 tarkoitetusta
soveltamispaivimairistd edellyttden, ettd maan perustuslaissa vahvistetut vaatimukset tdytetddn kyseiseen
pdivimadrain mennessd. Vahvistan, ettd Sveitsin hallitus tekee kaikkensa sen varmistamiseksi, ettd kyseistd
pdivimairdd noudatetaan.

Vahvistan, ettd Sveitsin valaliitto hyvaksyy, ettd 18 artiklan 1 kohdassa asetetun edellytyksen on tiytyttava,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta, mitd seuraavassa kappaleessa esitetddn, virastoni suorittamaa, 21 pdivind
kesikuuta 2004 pidetyssd neuvottelussa annettujen tietojen teknistd varmistusta koskevin varauksin, minka
vahvistan ennen sopimuksen allekirjoittamista asianomaisten sopimusten viimeisteltyjen toisintojen pohjalta.

Olen yhtd mielta siitd, ettd Sveitsi on velvoitettu soveltamaan sopimuksen maardyksid 1 paivistd heindkuuta
2005 ainoastaan siind tapauksessa, ettd kaikki EUmn jdsenvaltiot ja kaikki 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
maat ja alueet soveltavat sopimuksessa mainittuja sddstoihin kohdistuvia verotoimenpiteitd samasta paiva-
médrastd alkaen. Hyviksyn, ettd sama ehto koskee kutakin EU:n jdsenvaltiota.

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.



L 385/54 Euroopan unionin virallinen lehti 29.12.2004

Geschehen zu Luxemburg am

Fait a Luxembourg, le

Fatto a Lussembourgo, addi

Hecho en Luxemburgo, el

V Lucemburku dne

Udfeerdiget i Luxembourg, den

Luxembourg,

Eywe onig Aoukepfoupyo, otig

Done at Luxembourg,

Luksemburga, .
Priimta Liuksemburge, 2 ) -10- 200"
Kelt Luxembourgban,

Maghmul fil-Lussemburgu,

Gedaan te Luxemburg,

Sporzjdzono w Luksemburgu, dnia

Feito em Luxemburgo,

V Luxemburgu

V Luxembourgu,

Tehty Luxemburgissa

Utfirdat i Luxemburg den

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera

=




